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I. INTRODUCCIÓN 

1 . En relación con el trigésimo aniversario de la Declaración Universal de 
Derechos Humanos, la Comisión de Derechos Humanos, en su 1 3 9 8 s sesión, celebrada 
el 21 de febrero de 19775 aprobó la resolución 3 

GlXXIIl) , en cuyo párrafo a) reco
mendó a los Estados Miembros, a los organismos especializados y a todas las organi
zaciones internacionales, gubernamentales y no gubernamentales, interesados en la 
protección y promoción de los derechos humanos, que adoptasen las medidas adecuadas 
para que, con ocasión del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de 
Derechos Humanos, se realizasen esfuerzos especiales para promover la comprensión, 
la cooperación y la paz internacionales, así como el respeto universal y efectivo 
de los derechos humanos, insistiendo en particular en el aspecto educativo, tanto 
en el marco de los sistemas escolares formales como fuera de éstos. En el párra
fo c) de la misma resolución la Comisión invitó a los Estados Miembros, a los 
organismos especializados y a, todas las organizaciones internacionales interesadas 
a que informasen a la Comisión en su 3 5 9 período de sesiones sobre los esfuerzos 
realizados con objeto de celebrar el trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos. 
2. En su trigésimo segundo período de sesiones, el 16 de diciembre de 1911, la-
Asamblea General, teniendo en cuenta la resolución antedicha de la Comisión de 
Derechos Humanos, aprobó la resolución 32/123 y el anexo a dicha resolución acerca 
de la celebración del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos. La Asamblea General, en los párrafos 1 y 2 de esa resolución invitaba a 
los Estados Miembros, a los organismos especializadosa las organizaciones inter
gubernamentales regionales y a las organizaciones no gubernamentales a que adopta
sen medidas apropiadas para celebrar el trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos y pedía al Secretario General que emprendiese acti
vidades adecuadas a nivel de las Naciones Unidas. 

3. A este propósito, el Secretario General, en una nota verbal de fecha 15 de 
julio de 1977 dirigida a todos los Estados Miembros, y también a los organismos 
especializados y a todas las organizaciones internacionales, gubernamentales y no 
gubernamentales, interesadas en la protección y la -promoción de los derechos humanos, 
pidió información sobre los esfuerzos realizados para celebrar el trigésimo aniver
sario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, con objeto de incluirla en 
un informe que debía presentarse a la. Comisión en su 3 5 2 período de sesiones. 

4. En el presente informe se resume la información recibida por el Secretario 
General hasta fines de 1978 de los gobiernos, los organismos especializados, las 
organizaciones regionales intergubernamentales y las organizaciones no gubernamen
tales, según se indica en el índice. El informe también contiene un resumen de las 
actividades emprendidas a nivel de las Naciones Unidas. 

5. La información complementaria que se reciba después de finales de 1978 se pu
blicará en forma de adiciones al presente informe. 
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II. BESDMEN DE LA INFORMACIÓN RECIBIDA DE LOS GOBIERNOS 

Alemania, República Federal de 

Se estimó que el año 1978 revestía una importancia especial para la República 
Federal de Alemania, no sólo porque en él se celebraba el trigésimo aniversario de 
la Declaración Universal de Derechos Humanos, sino también porque era el de la 
conmemoración del 25 a aniversario de la Convención europea de salvaguardia de los 
derechos del hombre y de las libertades fundamentales, en la que la República 
Federal es parte. Estos dos aniversarios se conmemoraron conjuntamente, para lo 
cual se organizaron y previeron varios actos. 

El Ministerio Federal de Justicia, conjuntamente con la Sociedad Alemana para 
las Naciones Unidas, organizó un debate sobre los derechos humanos en la República 
Federal y en el ámbito internacional. El debate se celebró el 24 de abril de 1978 
en Essen, con la asistencia de 300 participantes. Formaban parte del grupo que 
dirigió el debate el Secretario Parlamentario de Estado del Ministerio Federal de 
Justicia, un miembro del Bundestag, que colabora en la programación de la radio de 
Alemania occidental, y un miembro delComité de Derechos Humanos de las 
Naciones Unidas. 

Para el 10 de diciembre de 1978 el Ministerio Federal de Justicia, conjunta
mente con la Sociedad Alemana para las Naciones Unidas, previeron la organización 
de una conferencia en Bonn. El orador principal sería el Ministro Federal de 
Justicia, y estarían invitados a asistir políticos destacados y periodistas. El 
Gobierno Federal proyectaba organizar, entre junio y septiembre de 1979» expo
sición itinerante en diez ciudades del país. La exposición comprendería una sec
ción patrocinada por el Ministerio Federal de Justicia sobre el tema "Realización 
de los derechos humanos en la República Federal de Alemania en virtud de la 
Constitución". 

Se publicarían durante el año distintos documentos, folletos y publicaciones 
especiales, que se distribuirían a las escuelas y al público. 

El Ministerio Federal de Relaciones Exteriores concedería premios especiales 
a los mejores ensayos presentados en un concurso sobre el tema de los derechos 
humanos organizado en las escuelas europeas. Los ganad.ores realizarían un viaje 
de estudios a las Naciones Unidas en Nueva York y en Ginebra. 

Angola 

En una comunicación al Secretario General acerca de la celebración del tri
gésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el Gobierno 
de Angola indicó que había conmemorado el aniversario con una ceremonio solemne 
presidida por el Ministro de Relaciones Exteriores y el Ministro de Justicia. La 
televisión, la radio y la prensa difundieron todos los detalles de la ceremonia, 
a la que asistieron miembros del cuerpo diplomático. Los medios de información 
dieron también plena difusión al mensaje del Secretario General. 
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Australia 

En una comunicación dirigida al Secretario General acerca de las actividades 
emprendidas para celebrar el trigésimo aniversario de la Declaración Universal de 
Derechos Humanos, el Gobierno señaló que había puesto en práctica un programa en 
el que se tenían en cuenta las directrices propuestas en la resolución 32/123 de 
la Asamblea General, de la que Australia había sido uno de los autores. 

Al anunciar las líneas generales del programa, el 20 de julio de 1978, el 
Primer Ministro señaló que la Declaración Universal de Derechos Humanos se había 
convertido en un documento que inspiraba enorme respeto, y dijo que tenía la con
vicción de que los gobiernos podían contribuir a fomentar en el público la con
ciencia de su importancia universal. El Gobierno de Australia se proponía, demos
trar, mediante un programa nacional, que el país reafirmaba su empeñe en observar 
las normas de derechos' humanos que la comunidad internacional aspiraba a mantener 
desde hacía treinta años. 

El programa esbozado por el Primer Ministro era el siguiente: 

a ) el Gobi erno estaba iniciando un programa destinado a facilitar al público 
en general información sobre la Declaración Universal de Derechos 
Humanos y su importancia; 

b) se estaba preparando un equipo para debates destinado a escolares y orga
nizaciones étnicas y aborígenes en toda Australia; dicho equipo compren
dería un ejemplar de la Declaración, así como traducciones del texto a 
más de 50 idiomas hablados por los distintos grupos étnicos. En Australia, 
el material explicativo incluido en el equipo para debates se centraría 
en la Declaración, como texto que reflejaba las aspiraciones de la comu
nidad internacional; 

c) se traduciría a los idiomas de las comunidades migrantes de Australia 
una explicación de la Racial Discrimination Act. También se traduciría 
una explicación a los principales dialectos aborígenes hablados en el 
Territorio del Norte, y se distribuiría en casettes a las comunidades 
aborígenes que hablaban dichos idiomas. Se propuso asimismo distribuir 
una explicación en forma, similar en inglés de la Racial Discrimination 
Act,junto con las casettes, y también por'separado. 

Se distribuirían además 20.000 ejemplares de un gran cartel conmemorativo de 
la Declaración Universal, incluido el logotipo del trigésimo aniversario. Se faci
litaría asimismo amplia información acerca, de la disponibilidad del equipo para 
debate, las traducciones de la Declaración y la explicación de la Racial 
Discrimination Act. 

Desde el 23 de octubre de 1978 7 por dos semanas, las oficinas de correos de 
cada capital y los centros postales de Gamberra, Newcastle y .Launceston utilizaron 
un matasellos con un lema nacional alusivo a la Declaración Universal de Derechos 
Humanos. La Administración de Correos de Australia organizó la emisión de un 
sobre franqueado conmemorativo el 29 de noviembre de 1978. 
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El Gobierno costeó los gastos de. participación de cuatro universitarios aus
tralianos en el Congreso de la UNESCO sobre la Enseñanza de los Derechos Humanos, 
celebrado en Viena el mes de septiembre. La Comisión Nacional Australiana para la 
UNESCO dio publicidad al Congreso e. invitó a las personas interesadas de todas las 
instituciones terciarias de Australia a que presentasen detalles sobre su interés 
en la enseñanza de los derechos humanos. Se pidió a los candidatos seleccionados 
que presentasen un informe sobre el Congreso al Ministro d.e Educación y que partici
pasen en las actividades complementarias, que había de coordinar la Comisión 
Nacional para la UNESCO. 

El 10 de diciembre de 1978» Día, de los Derechos Humanos, fue conmemorado en 
Australia por el Gobierno (mediante el reconocimiento ministerial de la ocasión) j 
por distintas organizaciones no gubernamentales mediante seminarios y campañas 
publicitarias. En el mes de mayo de ese mismo año la Asociación de Australia para 
las Naciones Unidas había celebrado un seminario sobre derechos humanos, con motivo 
del décimo aniversario de la aprobación de la Declaración de Teherán. 

Austria 

Las autoridades de Austria comunicaron al Secretario General que dicho país 
proyectaba conmemorar el trigésimo aniversario de la Declaración Universal de 
Derechos Humanos con las medidas siguientes. 

El Presidente de la República haría un anuncio conmemorativo; los Ministros 
Federales de la Defensa y del Interior publicarían una declaración destinada al 
Ejército Federal y a la Policía Federal y local, en la que se pondría de relieve 
la importancia de la Declaración Universal de Derechos Humanos; el Ministro Fed.eral 
de Educación y Arte formularía una declaración para encarecer la importancia de los 
derechos humanos y la necesidad de insistir en ellos en las escuelas (en relación 
con el nuevo principio didáctico de "formación política"). 

Austria proyectaba también difundir información en las escuelas acerca, de la 
actividad de Amnesty International y de la celebración, el 10 de diciembre de 1978» 
del "Día de los Jóvenes". Se distribuiría a los maestros interesados material de 
información preparado por el Grupo de Trabajo "Trigésimo Aniversario de la 
Declaración de Derechos Humanos de las Naciones Unida,s", como parte de la campaña 
en pro de -los derechos humanos. Se publicaría un cartel alusivo al trigésimo 
aniversario de la Declaración de Derechos Humanos. Además, en el programa de las 
organizaciones de educación para adultos se centraría la, atención en los derechos 
humanos. 

Austria comunicó también que la Academia Federal de Administración organizaría 
un seminario y que la Liga Austríaca para las Naciones Unidas celebraría un simpo
sio sobre esta cuestión. Se emitiría asimismo un sello de correo especial. Además 
la radio y la televisión de Austria prepararían programas apropiados. 

Proporciona también una indicación de la importancia que Austria atribuye a 
esta celebración el hecho de que haya depositado recientemente los instrumentos 
de ratificación del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y del 
Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales. Cabe mencionar 
asimismo el Congreso Internacional de la UNESCO sobre la Enseñanza de los Derechos 
Humanos, que se celebró en Viena del 12 al 16 de septiembre de 1978. 
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Barbados 

En una comunicación al Secretario General acerca de las actividades emprendi
das para celebrar el trigésimo aniversario de la Declaración Universal de 
Derechos Humanos, el Gobierno indicó que la Comisión nacional de la condición 
jurídica y social de la mujer, un órgano con un mandato muy amplio, estaba ultimando 
su informe. La ejecución de las recomendaciones en él formuladas, aprobadas por el 
Gobierno, contribuiría considerablemente a eliminar la discriminación contra la 
mujer. 

Se estaba también procurando velar por que se respetasen los derechos de los 
niños, y se había presentado con ese fin una recomendación al Comité d.e reforma 
de la ley sobre la familia. El Comité de reforma de la ley penal estaba estudiando 
salvaguardias jurídicas similares en relación con los derechos de los delincuentes. 

El Gobierno señaló asimismo asimismo que siempre había insistido en la impor
tancia de la educación y que, desde hacía mucho tiempo, perseguía el objetivo de 
que, en ese sector, tod.os los ciudadanos tuvieran las mismas oportunidad.es. A 
este respecto, aun cuando la enseñanza primaria no fuese enteramente obligatoria, 
por lo menos un 9O/& de la población del grupo de edad correspondiente asistía, a 
la escuela.: En cuanto a la segunda enseñanza, se intentaba también garantizar la 
igualdad de oportunidades. La enseñanza era ya gratuita en la Universidad de 
Cave Hill para los que reunían las condiciones establecidas para el ingreso. 

Chile 

El Gobierno comunicó al Secretario General que, a través del Ministerio de 
Educación Pública, había adoptado medidas para conmemorar el trigésimo aniversario 
de la Declaración Universal de Derechos Humanos. 

Dichas medidas consistían, en general, en la difusión amplia de la Declaración 
en los esta/blecimientos educacionales y la realización de actos académicos destina
dos a analizarla. Con este fin, el Ministerio de Educación Pública había impartido 
las instrucciones detalladas pertinentes a todos los establecimientos educaciona
les del país. 

Dinamarca 

En una comunicación al Secretario General destinada a facilitar información 
acerca de los esfuerzos que se están desplegando para celebrar el trigésimo aniver
sario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el Gobierno de Dinamarca 
indicó que la Asociación Danesa para las Naciones Unidas, que comprende gran número 
de organizaciones nacionales (de carácter político, industrial, educativo, etc,)_ 
había decidido organizar las actividad-es siguientes. Se presentaría al Primer 
Ministro una petición para, que formulase una dec la-ración por la radio de Dinamarca 
el 10 de diciembre de 1978? se.pediría al Ministro de Educación que dispusiese la 
celebración del aniversario en las escuelas; se pediría a todas las bibliotecas 
publicas que organizasen exposiciones apropiadas de libros, publicaciones y otros 
documentos sobre derechos humanos; como en años anteriores, el Premio Danés de 
Derechos Humanos se concedería el día de los Derechos Humanos a la persona- que 

http://oportunidad.es
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hubiese sido el paladín más ferviente'de la causa de los derechos humanos; el grupo 
parlamentario de la Asociación Danesa para las ilaciones Unidas celebraría un debate 
público; la sección de Copenhague de la Asociación Danesa para las Naciones Unidas 
prepararía un concurso de ensayos, para estudiantes de la zona de Copenhague, acerca 
de distintos aspectos de los derechos humanos; la Asociación Danesa para las 
Naciones Unidas publicaría un libro titulado "Human Rights - 50 years later"; y, 
por último, se distribuirían a las escuelas carteles con el texto de la Declaración 
Universal. 

Emiratos Árabes Unidos 

El Gobierno comunicó al Secretario General que, con respecto a, la celebración 
•del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el 
Ministerio de Justicia, Asuntos Islámicos y Bienestar de la Colectividad Musulmana 
estaba preparando legislación para velar por la aplicación de los principios de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos, Se desplegaba esta actividad de confor
midad con los principios de la Constitución provisional del Estado de los Emiratos 
Árabes Unidos. Se había preparado un proyecto de ley federal sobre el empleo y los 
trabajadores, que garantizaba a éstos unos derechos económicos acordes con los prin
cipios de justicia e igualdad y la. práctica pertinente de las organizaciones inter
nacionales. Se ha,bía preparado también otro proyecto de ley sobre los procedimien
tos que debían seguirse ante los tribunales penales con objeto de garantizar a los 
individuos el derecho a un juicio legal y justo, el respeto de su persona y la 
inviolabilidad de su domicilio. 

El Estado de los Emiratos Árabes Unidos se había adherido a distintas conven
ciones internaciones destinadas a proteger y promover los derechos humanos, en 
particular la Convención Internacional sobre la. Eliminación de -todas las formas de 
Discriminación Racial y la Convención Internacional sobre la Represión y el Castigo 
del Crimen de Apartheid. Estaba también tramitando la adhesión a la Convención 
de 1926 sobre la esclavitud y al Convenio de 1949 para la represión de la trata de 
personas y de la explotación de la prostitución ajena. 

El Ministerio de Justicia, Asuntos Islámicos y Bienestar de la Colectividad 
Musulmana había procurado siempre que la legislación interna fuera compatible con 
las convenciones internacionales a que el Estado de los Emiratos Árabes Unidos se 
había adherido relacionadas con la lucha contra la discriminación racial y la 
protección a las minorías, así como con otras convenciones destinadas a promover 
los derechos humanos. 

Grecia 

En una nota al Secretario General acerca de la celebración del trigésimo 
aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el Gobierno de Grecia 
afirmó que tenía conciencia de la1 importancia vital de la promoción y el fomento de 
los derechos humanos y las libertades fundamentales. Con ese fin, había decidido 
desplegar esfuerzos especiales, sobre todo en el sector de información y la instruc
ción del público, para conmemorar el aniversario. Las autoridades competentes dis
tribuirían el texto de la Declaración; publicarían artículos y ensayos acerca del 
aniversario; y prepararían un programa especial para celebrarlo en todos los esta
blecimientos de enseñanza. 
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El Gobierno comunicó también al Secretario General que había organizado en 
Atenas, bajó los auspicios del Consejo de Europa, un coloquio al que habían asis
tido eminentes personalidades científicas y políticas. 

Hungría 

En una comunicación al Secretario General acerca de las actividad.es que se 
estaban desplegando para celebrar el trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, el Gobierno indicó que el Ministerio de Relaciones 
Exteriores había pedido a la prensa, la radio y la televisión, y a otros órganos 
y organizaciones interesados, como el Comité Húngaro de Solidaridad, la Comisión 
líacional Húngara para la U11ESC0 y el Colegio de Abogados de Hungría, que tuviesen 
en cuenta, en sus actividades y programas, el aniversario do la aprobación de la 
Declaración. 

Según la información disponible, cabía afirmar que el llamamiento del 
Ministerio había tenid.o un excelente eco en el país y que diferentes órganos esta
tales, organizaciones sociales y entidades responsables de los medios de información 
estaban haciendo múltiples esfuerzos para conmemorar el aniversario. 

En los planes pertinentes preparados en el cixrso del año se preveían la, publi
cación de un libro y un estudio sobre los derechos humanos, así como programas 
conjuntos y reuniones científicas a cargo de varias instituciones jurídicas. La 
dirección de correos de Hungría proyectaba emitir un sello conmemorativo. La prensa., 
la radio y la televisión han preparado también programas apropiados con motivo del 
aniversario. 

Jord.ania 

El Gobierno comunicó al Secretario General que un comité gubernamental mixto 
había preparado el programa siguiente para celebrar" el trigésimo aniversario de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos: 

El Comité propuso que Su Majestad el Rey. dirigiese un real mensaje a la. nación 
para conmemorar la fecha; el Primer Ministro dirigiría un mensaje' alusivo al. 
Secretario General de las ilaciones Unidas; el Ministerio de Educación designaría 
tina semana durante la cual, en los establecimientos de segunda enseñanza y de ense
ñanza superior, se organizarían clases sobre la Declaración Universal de Derechos 
Humanos, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos y las disposiciones pertinen
tes de la Constitución de Jordania, así como sobre los esfuerzos desplegados para 
promover los derechos humanos, con inclusión de la resistencia a la discriminación 
racial, étnica y sectaria; se organizaría entre los alumnos de las escuelas de 
segunda enseñanza, los esta/blecimientos especializados y las universidades, vea con
curso de ensayos sobre distintas cuestiones de derechos humanos, derechos civiles 
y políticos y derechos económicos, sociales y culturales, así como sobre las vio
laciones por Israel de los derechos humanos en los territorios árabes ocupados. 
El Ministerio de Educación concedería premios a los ganadores. El Ministerio de 
Información organizaría entrevistas por televisión con los ganadores del concurso 
y realizaría además una película sobre los derechos humanos, basada en la experiencia 

http://actividad.es
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de Jordania. El Ministerio de Información exhortaría también a los periódicos 
locales 3, que organizasen seminarios y publicasen artículos, fotografías y comen
tarios para condenar a Israel por sus violaciones de los derechos humanos en los 
territorios árabe,J ocupados y para denunciar' los crímenes cometidos repetidamente 
contra ciudadanos árabes en estos territorios. Los periódicos centrarían la aten
ción en los logros de Jordania en el sector de los derechos económicos, sociales 
y culturales, 

El programa conmemorativo del aniversario comprendería también un concurso de 
diseño de carteles, con objeto de designar los tres mejores para su distribución en 
Jordania a. fin de celebrar el aniversario; la, emisión de un sello especial de correos 
y la distribución de ejemplares de la Declaración; la, inclusión en los programas 
de radio y televisión de seminarios sobre derechos humanos, con participación de 
destacados políticos e intelectuales; la preparación por el Ministerio de Información 
de una película documental sobre las violaciones por Israel de los derechos humanos 
en los territorios ocupados, y la distribución de dicha película a todas las emba
jadas de Jordania en el extranjero para que la mostrasen siempre que fuera posible. 
La Oficina Ejecutiva para Asuntos de los Territorios Ocupados prepararía también 
estudios detallados sobre el mismo tema, con objeto de distribuirlos a la prensa 
y a las editoriales extranjeras, en alemán, español, francés e inglés o 

Por' último, el Comité Mixto propuso que entre las actividades organizadas con 
motivo del trigésimo aniversario figurasen también visitas por los representantes 
de Jordania en el extranjero conjuntamente con diplomáticos árabes y en estrecha 
cooperación con las oficinas de la Liga Árabe, a todos los centros de información 
ptíblica de países extranjeros, así como a sindicatos y demás órganos pertinentes, 
para facilitarles información sobre las violaciones por Israel de los derechos 
humanos en los territorios ocupados, y para exponer los puntos de vista jordano 
y árabe sobre la cuestión. 

Kuwait 

La M s ion Permanente del ¿ad.o de Kuwait comunicó al Secretario General que, 
respecto de la celebración del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de 
Derechos Humanos, las autoridades competentes del Estado de Kuwait habían decidido 
emitir sellos conmemorativos. 

Portugal 

En relación con la celebración del trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, el Gobierno de Portugal comunicó al Secretario 
General que se proponía adoptar las medidas siguientes; edición de dos o tres 
carteles sobre artículos de la Declaración, con una, tirada total de diez mil ejem
plares; impresión del mismo número de ejemplares de etiquetas con una frase extraída 
del texto de la Declaración; distribución de unos 6.000 ejemplares del libro 
"Livres e iguais", publicado en junio de 1978, en colaboración con la Presidencia 
de la República. La Administración de correos y telecomunicaciones de Portugal 
emitiría también, el 7 de diciembre de 1978, una serie de sellos sobre el tema de 
los derechos humanos, titulados "Trigésimo Aniversario de la Declaración Universal 
de Derechos Humanos" y "Vigésimo Quinto Aniversario de la Convención Europea sobre 
los Derechos del Hombre". El Gobierno difundiría además ampliamente un libro 
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titulado "Tu és um ser humano", publicado recientemente por los Servicios de 
Información y Prensa del Consejo de Europa en alemán, francés e ingles. 

Reino Unido 

El Gobierno del Reino Unido comunicó al Secretario Ceneral que su programa 
para celebrar el trigésimo aniversario de la, Declaración Universal de Derechos 
Humanos comprendería las siguientes medidas i on el momento del aniversario, se enar-
bolaría el pabellón de las Haciones Unidas en la Plaza del Parlamento; Her Majesty's 
Stationary Office (La Oficina Gubernamental le Publicaciones) estaba organizando en 
sus librerías exposiciones especiales; se habían aumentado los subsidios anuales con
cedidos a dos asociaciones no gubernamentales, el Instituto Internacional de 
Derechos Humanos y la Comisión Internacional d.e Juristas; la Asociación para, las 
naciones Unidas, con apoyo financiero del Gobierno, había organizado una reunión 
pública sobre los derechos humanos; se emitiría un matasellos conmemorativo con 
ocasión del aniversario; se publicaría un folleto con el texto completo de la. 
Declaración (se prepararían ediciones en inglés, gales, y los cinco principales 
idiomas de los grupos de inmigrantes); se prepararía asimismo un cartel alusivo a 
los temas principales de la Declaración, que se distribuiría a las principales 
librerías y a las autoridades locales; y se efectuaría un -pago especial de mil 
libras esterlinas al Instituto Británico de Derechos Humanos. 

República Democrática Alemana 

Se informó al Secretario General de que, para, el Gobierno y el pueblo ele la 
República Democrática Alemana, el trigésimo aniversario de la Declaración Univer
sal de Derechos Humanos ofrecía la oportunidad de redoblar sus esfuerzos, de con
formidad con lo dispuesto en la resolución 3 (XXZIIl) de la Comisión d.e Derechos 
Humanos, "para promover la comprensión, la cooperación y la paz internacionales, 
así como el respeto universal y efectivo de los derechos humanos". 

Con este propósito, se había previsto la, celebración de un importante acto 
conmemorativo del trigésimo aniversario de la Declaración Universal en la capital 
de la. República Democrática Alemana, Berlín, y de otras reuniones de trabajadores 
en las cooperativas, instituciones y empresas de propiedad del Estado. 

El mismo objetivo perseguían las actividades previstas por distintas organiza
ciones sociales, como los sindicatos, las organizaciones de jóvenes, la liga feme
nina, la Sociedad para la Difusión de Conocimientos Científicos o el Comité de 
Combatientes de la Resistencia Antifascista, así como la amplia variedad de contri
buciones que habrían de publicarse en la prensa o de difundirse por radio o tele
visión. Para la República Alemana, las medidas conmemorativas del aniversario 
antedichas, eran consecuencia de los principios humanistas y de los propósitos con
sagrados en su Constitución, conforme a la cual la realización de los derechos 
humanos constituía un elemento fundamental del fortalecimiento y del desarrollo de 
la sociedad socialista y de su orden estatal. 

Un elemento esencial de los esfuerzos desplegados per la República Democrática 
Alemana era la salvaguardia ¿el más fun dame::: tal ¿e los derechos humanos: el derecho 
a la pac:. Por consiguiente, su. acción se centraba en la adopción do medidas eficaces 
para la limitación de las armas y el desarme y para la eliminación ¿el peligro de un 
holocausto termonuclear. En este contexto, el Gobierne y el pueblo ¿e la República 
Democrática Alemana prestaban también un apoyo activo a la actual campéala mundial de 
protesta, cuyo lema era "En nombre de la vida, por la prohibición de lo. bomba 
neutrónica". 
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El 17 de mayo de 1978 el Consejo de Estado de la República Democrática Alemana 
ratificó i a Convención sobre la prohibición de utilizar técnicas de modificación 
ambiental con fines militares ~u otros fines hostiles. La República Democrática 
Alemana estima /'que, al pasar a ser parte en la ^Convención ha aportado 
una contribución constructiva a la celebración del trigésimo aniversario de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos, siendo así que dicho instrumento trata 
de hacer frente a uno de los problemas más difíciles e importantes de nuestro 
tiempo; el de proteger el medio ambiente a fin de preservar las condiciones indis
pensables para la existencia del hombre. 

La lucha contra el fascismo, el racismo, el apartheid> el neocolonialism©, la 
dominación extranjera y los métodos de explotación utilizados por los monopolios 
transnacionales, así como.contra las violaciones masivas y flagrantes de los dere
chos humanos, sirvieron también de eje para las medidas previstas por la. República 
Democrática Alemana con el fin de celebrar el trigésimo aniversario de la 
Declaración Universal; la atención se. centró, sobre todo, en el apoyo a la. lucha 
librada contra los opresores racistas del Africa meridional, el régimen fascista 
de Chile y la política de agresión seguida, por Israel. 

La República Democrática Alemana trabaja persistentemente en pro del éxito del 
Decenio de la Lucha, contra el Racismo y la Discriminación Racial y del Año 
Internacional contra el Apartheid. El Secretario. General del Comité Central del 
Partido de la Unidad Socialista de Alemania y Presidente del Consejo de Estado de 
la. República Democrática Alemana afirmó una vez más que la Alemania socialista haría 
cuanto estuviese a su alcance pa,ra contribuir a. la erradicación de la política 
inhumana e ilegal del apartheid. Con esa intención, se estableció una Comisión 
Gubernamental encargada de promover y coordinar las múltiples iniciativas lanzadas 
en el Año Contra el Apartheid y de poner en práctica un programa de solidaridad 
activa con los movimientos de-liberación nacional. 

El trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos 
coincidía con un período de intensos preparativos para la conmemoración del trigé
simo aniversario de la creación de la República Democrática Alemana» En .atención 
a un llamamiento formulado en un manifiesto conjunto del Comité Centra,! del 
Partido de la Unidad Socialista de Alemania, el Consejo de Estado, el Consejo de 
Ilinistros y el Consejo Nacional del Frente Nacional, los trabajadores de la 
República Democrática Alemana estaban alcanzando- éxitos notables en la aplicación 
de los planes económicos,, La República Democrática, Alemana, conforme a su estra
tegia fundamental basada en la indisolubilidad de las políticas económica, y 
social, estaba poniendo en practical, su programa destinado a. responder cada vez 
mejor a las necesidades materiales y culturales de los ciudadanos, programa que se 
aprobó en el Noveno Congreso del Partido la Unidad Socialista de Alemania, y con
tinuaba perfeccionando la democracia socialista. Como resultado de ello, las con
diciones eran cada vez más favorables para la realización de los derechos económi
cos, sociales, culturales, civiles y políticos. 

Suecia 

En una nota dirigida al Secretario General sobre la celebración del trigésimo 
aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el Gobierno comunicó 
que la Ministro de Relaciones Exteriores, en una alocución que pronunció ante el 
Parlamento, encareció la importancia que, dentro del sistema de enseñanza, debería 
concederse a los derechos humanos y a, las libertades fundamentaies. A este respecto, 
expresó la, intención del Gobierno de prestar más atención al tema en un nuevo plan 
de estudios que se esta,ba preparando para los niveles de enseñanza obligatoria,. 



E/CN.4/1312 
página 11 

En el plan de estudios actual se concedía ya atención a las enseñanzas sobre 
los derechos humanos y las libertades fundamentales en la,s escuelas primarias y 
secundarias. Muchos de los conceptos-básicos consagrados en la Declaración Univers 
de Derechos Humanos se habían recogido en los "objetivos y directrices del plan" 
destinados a estas escuelas. Como parte de varias materias de carácter general 
(historia, instrucción cívica., religión, etc.), en las escuelas suecas se daban 
clases sobre los derechos humanos y las libertades fundamentales. 

El proyecto de plan de estudios para la enseñanza obligatoria preveía explica
ciones aún más completas de las cuestiones relacionadas con los derechos humanos. 
El objetivo general de la enseñanza de los derechos humanos, según el proyecto de 
plan, era. "contribuir a que los alumnos adquiriesen actitudes y opiniones respetuo
sas y responsables respecto de todo-ser-vivo, y una comprensión de la igualdad de 
valor entre todos los individuos, y aumentar su capacidad para influir en sus pro
pias condiciones de vida y en las de otros pueblos y mejorarlas, para sentir inte
rés y asumir responsabilidades en un mundo cambiante y para vivir en él". 

A nivel universitario, se estaba facilitando instrucción sobre derechos huma
nos en distintas facultades. Se concede a los•alumnos de derecho la.•posibilidad de 
estudiar varios instrumentos internacionales relacionados con los derechos huma
nos. Se exige a, los estudiantes de derecho internacional que conozcan a fondo la 
Declaración Universal y los Pactos Internacionales de Derechos Humanos. 

En otras ramas de la enseñanza (formación de administradores, asistentes socia 
les y enfermeras) se aborda también el tema de los derechos humanos, en particular 
las cuestiones de solidaridad internacional,de•igualdad y los problemas de las 
minorías, pero también los derechos y las libertades individuales. El programa 
ordinario de cursos para personal de' la policía y les cursos de formación para per
sonal militar comprenden, en particular, enseñanzas sobre los derechos y las liber-
tad.es individuales pertinentes consagrados en la Declaración Universal. 

Conviene indicar también que las organizaciones no gubernamentales cumplen en 
Suecia una función importante en la difusión de conocimientos y en el fomento de-
actitudes en el sector de los derechos humanos. En muchos de.los cursos y grupos 
d.e estudio que organizan las asociaciones educativas relacionadas con las orga
nizaciones no gubernamentales, se abordan cuestiones relacionadas con los derechos 
humanos y las libertades fundamentales. 

El objetivo general del sistema sueco de enseñanza, es difundir conocimientos, 
sobre los derechos humanos y las libertades fundamentales y suscitar así un respeto 
por ellos. Tanto dentro como fuera del sistema escolar oficial, se pone empeño 
en difundir los principios humanitarios consagradlos en la Declaración Universal de 
Derechos Humanos. 

http://tad.es
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III. RESUMEN DE LA INFORMACIÓN RECIBIDA DE LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS 

Organización Internacional del Trabaje (OIT) 

La Organización Internacional del Trabajo infernó al Secretario General acerca de 
las siguientes actividades de la organización emprendidas para conmemorar el trigésimo 
aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos: 

a,) El número de diciembre de 1978 de Información - CTT contendría un editorial 
firmado por el Director General de la Oficina Internacional del Trabajo para celebrar 
el trigésimo aniversario de la, proclamación de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos, en el que se examinarían las actividades de la OIT en la esfera de Derechos 
Humanos durante los 50 años últimos, los cambios importantes de las actitudes en rela
ción con las cuestiones de política social ocurridas durante este período y las pers
pectivas para el futuro; 

b) "Educación obrera/1 (una publicación de la OIT destinada a los sindicatos, 
instituciones de educación de trabajadores y demás instituciones interesadas en la 
educación laboral) incluiría en su último número de 1978 un artículo sobre la educación 
de los trabajadores y los derechos humanos, en el que se pondría de relieve la, impor
tancia, que reviste la aprobación de la Declaración universal para los trabajadores.y 
las actividades'de la OIT destinadas a proteger los intereses de los trabajadores; 

c) Se han enviado capítulos relativos a la, labor de la OIT en la esfera de los 
derechos humanos como contribución a dos publicaciones que han aparecido recientemen
te o están a punto de publicarse, a saber, el manual de la UNESCO para la enseñanza, de 
derechos humanos en las universidades titulado ^International Dimensions of Human 
Rightsi: y el volumen conmemorativo i;Human Rights; Thirty Years after the Universal 
Declaration'! % 

d) Un representante de la OIT pronunció un discurso en el Congreso Internacio
nal sobre la Enseñanza de los Derechos Humanos, organizado por la UNESCO en Viena en 
septiembre de 1978 como una de las actividades para conmemorar el trigésimo aniversa
rio de la Declaración Universal. Describió las actividades pertinentes de la OIT y, 
partiendo de la experiencia de dicha, organización, sugirió una serie de principios 
generales que deberían gobernar la, enseñanza de los derechos humanos. 

e) El Instituto Internacional de Estudios Laborales, cue durante mucho tiempo 
había incluido en sus cursos cuestiones de derechos humanos relacionadas con las nor
mas de la OIT, ha estado dando creciente importancia a los derechos humanos; no sólo 
para señalar el trigésimo aniversario de la declaración universal sino también como 
una medida constante. En el Seminario regional para, Africa oriental sobre empleo, 
relaciones industriales y desarrollo organizado por el Instituto, que tuvo en abril 
de 1978, se discutieron cuestiones de derechos-humanos en la medida en que afectaban 
el desarrollo en los países en desarrollo. El Instituto se propone incluir las cues
tiones de derechos humanos que entran en la esfex-a de acción de la OIT y de las 
Naciones Unidas como tema permanente en todas las actividades educacionales (y de 
otro tipo) pertinentes; 

f) La preocupación por la promoción y la protección de los derechos humanos 
sigue siendo uno de los aspectos importantes de todos los programas de la OIT, ya se 
refieran a la libertad de asociación, la igualdad en el empleo, la abolición de los 
trabajos forzados, la. promoción del empleo, la mejora de las condiciones de trabajo 
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y de vid.a o el desarrollo de las instituciones sociales. Tuvieron importancia espe
cial las disposiciones que empezaron a adoptarse en 1978 para, que la OIT aportara su 
colaboración a procedimientos para la aplicación del Pacto de Derechos Económicos, 
Sociales y Culturales. En la primavera, de 1978 se presentó al Consejo Económico y 
Social el primer informe de la Comisión de Expertos de la OIT en Aplicación de Conve
nios y Recomendaciones, que versaba, sobre el cumplimiento de las disposiciones del . 
Pacto relativas al empleo, las condiciones de trabajo, los derechos sindicales y la. 
seguridad social. También cabe hacer referencia a la participación de la OIT en. la 
Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la Discriminación Racial celebrada en 
agosto de 1978? a sus estudios constantes sobre el apartheid en cuestiones laborales 
en Sudáfrica y a. las sesiones • especiales dedicadas a. este problema en la.reunión 
de I978 de la Conferencia Internacional del Trabajo. 

Organización Mundial de la' Salud 

La Organización Mundial de la Salud informó al Secretario General d.e que se pu
blicaría un mensaje especial del Director General para conmemorar el trigésimo aniver
sario d.e la Declaración Universal de los Derechos Humanos. Además, la CMS había pre
parado las siguientes medidas para celebrar el aniversario: un artículo en el número 
de julio de 1978 de Salud Mundial titulado "La declaración Universal de Derechos 
Humanos cumple treinta años"; el anuncio del Día de los Derechos Humanos en el número 
de noviembre de 1978 de Salud Mundial junto con la reproducción del símbolo aprobado 
para ser utilizado en relación con la celebración del aniversario; un suplemento suel
to del número de diciembre de 1978 de Salud Mundial titulado i;El derecho a la salud" 
que contenía citas pertinentes del Director General de la CMS y de otras fuentes; y 
la distribución de un artículo basado en las citas mencionadas. 
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IV. RESU1ÍEN DE LA INFORMACIÓN SOBRE ACTIVIDADES EMPRENDIDAS 
A NIVEL DE LAS NACIONES UNIDAS 

Para celebrar el trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos, la Asamblea General, en su resolución 32/123, pidió al Secretario General que 
emprendiera actividades adecuadas a nivel de las Naciones Unidas tales como las indi
cadas en el anexo de esa resolución. Para satisfacer esta, petición se emprendieron 
las actividades siguientes en relación con el aniversarios 

a) del 18 al 29 de septiembre de 1978 se organizó en Ginebra, en el .marco del 
programa de servicios de atesoramiento, un seminario especial a nivel mundial, sobre 
las instituciones nacionales y locales para la promoción y la protección de los dere
chos humanos. Tal como había. pedid.o la Comisión de Derechos Humanos en la resolu
ción 23 (XJXTV), el Seminario ha formulado ciertas directrices posibles en cuanto a 
la estructura- y funcionamiento de las instituciones nacionales. 

De conformidad con esta resolución, y en su nota de 9 -de octubre de 1978, el . 
Secretario General transmitió el texto de la resolución así como las mencionadas • 
directrices a. los .Estados Miembros para que hicieran observaciones y .sugerencias acerca 
de las futuras directrices de que pudieran disponer los gobiernos de los Estados. 
Miembros para ayudarles a establecer esas instituciones nacionales en la esfera de 
derechos humanosTambién se pidió a los Estados Miembros que comunicaran al .Secretario 
General toda la información pertinente sobre ese tema. .Tal como se había pedido en la 
resolución, el Secretario General prepararía un informe con toda la información reci
bida- de los Estados Miembros y lo distribuiría a los miembros de la Comisión de 
Derechos Humanos tan pronto como fuera posible, antes del 3 5 s período de sesiones de 
la Comisión. 

El informe del seminario (ST/HR/SER.A/2 y Add.l) fue presentado a la Asamblea 
General para que lo examinara en su trigésimo tercer período de sesiones. 

b) Se incluyó en el programa para el trigésimo tercer períod.o de sesiones de 
la Asamblea General, un tema especial titulado "Trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, cooperación internacional para- la promoción y observan
cia- de los derechos civiles, políticos, económicos, sociales y culturales". 

Este terna fue examinado en las sesiones plenarias d.e la Asamblea General cele-
bradas el 1 1 , 12 y 14 de diciembre de 1978. En una, nota contenida en el documento 
•A/33,'295 y Corr.l, el Secreta-rio General hacía un resumen de las diversas medidas 
adoptadas a nivel de las Naciones Unidas en relación con la celebración del trigésimo 
aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos según lo dispuesto en la 
resolución 33/ l23 de la Asamblea General y en la resolución 3 (XXKIIl) de la Comisión 
de Derechos Humanos. 

Hicieron declaraciones el Presidente de la Asamblea General y el Secretario 
General,. El Presidente de la- Asamblea General comunicó los nombres de los países 
cuyos Jefes d.e Estado o de Gobierno habían enviado mensajes e indicó que esos mensajes 
se incluirían en un documento oficial de la Asamblea General y que se publicarían como 
comunicados de prensa. Después se prosiguió la sesión con un debate general sobre el 
tema- en el que intervino un gran número de delegaciones. 

Asimismo, la Asamblea General examinó el informe del Seminario antes mencionado 
en relación con este tema especial. 
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Después de haber examinado el informe del Seminario, la Asamblea General aprobé 
la resolución A/RES /33/46 en la que tomó nota con reconocimiento del informe. En los 
párrafos 2 y 3 de la parte dispositiva de la resolución, la Asamblea General reiteró 
la petición hecha a los Estados Miembros en la resolución 23 (XXXIV) de la Comisión 
de Derechos Humanos relativa a sus observaciones acerca de las directrices sugeridas 
por el Seminario que el Secretario'General ya había transmitido a los Estados Miembros 
en su nota verbal antes mencionada. 

Se pidió a, la Comisión de Derechos Humanos que examinara las directrices sugeri
das por el Seminario y que, por conducto del Consejo Económico y Social, presentara 
a la Asamblea. General en su trigésimo cuarto período de sesiones sus recomendaciones 
al respecto que podría facilitarse entonces a los Gobiernos de los Estados Miembros 
para asistirles en el establecimiento de instituciones nacionales de promoción y pro
tección de los derechos humanos. Se pidió al Secretario General que se asegurase de 
que la participación de los Estados Miembros en los seminarios organizados a nivel 
mundial se basara en el principio de la distribución geográfica equitativa. Se pidió 
asimismo al Secretario General que transmitiera la resolución a todos los Estados 
Miembros para que adoptaran las medidas adecuadas„ En cumplimiento de esta petición 
se envió una nota verbal en ese sentido a todos los Estados Miembros el 5 de enero 
de 1979. 

Además de las sesiones dedicadas al tema especial, el 1 1 de diciembre de 1978 
se celebró una. sesión conmemorativa especial durante la cual se concedieron premios 
de derechos humanos a personas y organizaciones por servicios eminentes en la esfera 
de los derechos humanos, de conformidad con la. recomendación C del anexo a la resolu
ción 2217 (XXXL) de la. Asamblea General. Los premios se concedieron as la Begum 
Ra'Ana Liaquat Ali Khan, al Principe Sadruddin Aga Khan, al Reverendo Dr. Martin Luther 
King (a título postumo), a la Sra. Helen Suzman, al Comité Internacional de la Cruz 
Roja, a Amnesty International, a la Vicaría de la Solidaridad (Chile) y a la Unión 
Nacional de Mujeres de Túnez. 

c) El 10 de diciembre de 1978, el Secretario General y el Presidente de la 
Asamblea General publicaron mensajes especiales para conmemorar el trigésimo aniversa
rio de la Declaración Universal de Derechos Humanos. Ambos mensajes fueron comunica
dos a la prensa, y se les dio la difusión más amplia posible; 

d) El 7 de di ciembre de 1978, el Director de la División de Derechos Humanos 
dio una conferencia a las organizaeiones no gubernamentales en la Sede de las Naciones 
Unidas sobre el tema "Trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos"; 

e) La Of icina de Información Pública publicó un folleto titulado "La carta, 
internacional de Derechos Humanos" (OPl/598) e iba a publicar una nueva edición del 
folleto "Preguntas y respuestas sobre Derechos Humanos" en español, francés e inglés. 
Se preparó asimismo una versión actualizada, del folleto titulado "Las Naciones Unidas 
y los Derechos Humanos" y se publicó en inglés. También se publicarán versiones en 
otros idiomas; 

f) Se publicó una versión actualizada en todos los idiomas de la publicación 
Derechos Humanos; recopilación de instrumentos internacionales de las Naciones Unidas 
y se está preparando una versión actualizada de la publicación Actividades de las 
Naciones Unida.s en materia de derechos humanos; 

g) El 10 de diciembre de 1978 se celebró un concierto en el Palacio de las 
Naciones en Ginebra; 



E/CN.4/1312 
vagina l6 

h) El Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los 
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) propuso que se conmemorase el' 
aniversario de la manera siguientes i) se examinarían los aspectos pertinentes de las 
operaciones de la, OOPS (educación y salud) en un artículo especial del ejemplar de 
diciembre de 1978 de su publicación trimestral "Newsletter", con una distribución 
de 13.500 ejemplares y ii) en su boletín mensual de noticias, con una circulación 
de 5.000 ejemplares, se informaría acerca de la celebración del Día de los Derechos 
Humanos de 1978 en la zona de operaciones del OOPS. 
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V. RESUMEN DE LA INFORMACIÓN RECIBIDA DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES 

Categoría I 

Consejó' Iqtejrna.cion.al de Mujeres 

El Consejo Internacional de Mujeres comunicó al Secretario General que, en re
lación con. la celebración, del trigésimo aniversario de la. Declaración Universal de 
Derechos Humanos, su Presidente había pedido a, todos los consejos nacionales que 
adoptaran, las medidas siguientes, que cooperasen en. su propio pais con. el Gobierno, 
con las oficinas regionales de los organismos especializados y, cuando procediere, 
con otras organizaciones no gubernamentales! que exhortaran a sus Gobiernos a. que 
ratificaran, los instrumentos interna.ciona.les de derechos humanos de las Naciones 
Unidas si aún no lo habían, hecho; y que dieran a conocer a sus miembros la 
Declaración Universal de Derechos Humanos y otros instrumentos. Las representantes 
del Consejo comunicaron al Secreta.ric General que sérica para ellas un. honor parti
cipar en. las ceremonias conmemorativas de Nueva York y Ginebra. También, se comu
nicó 8.1 Secretario General que dos miembros del Consejo participarían en el semi
nario del Consejo de Europa que se celebraría, en. Atenas en septiembre de 1978« 

Federación Internacional para la Planificación de la Familia 

En una. comunicación, enviada al Secretario General relativa a la celebración 
del trigésimo•aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, la 
Federación. Internacional para la Planificación de la Familia señaló que el aniver
sario le ofrecía una oportunidad de reafirmar su dedicación a la protección, de 
todos los derechos y libertades contenidos en la Declaración, así como en los demás 
instrumentos internacionales pertinentes, entre ellos, la-Proclamación de Teherán 
de I968 sobre derechos humanos, el Plan de Acción Mundial sobre Población y el 
Plan, de acción, mundial para, la consecución de los objetivos del Ario Internacional 
de la Mujer. También, afirmó que una condición, para pertenecer a la. Federación, era 
que las asociaciones de planificación de la familia no discriminaran, por motivos 
de raza, religión, color, política o sexo. 

En. 1978, año en que no solamente se celebraba el trigésimo aniversario de la 
Declaración Universal de Derechos Humanes sine también el décimo aniversario de la Pro- ' 
clonación, de Teherán, los organismos de adopción de políticas de la Federación y las 
asociaciones miembros de ésta tenían en. estudio el primer instrumento internacio
nal oficial para reconocer la planificación de la familia como un derecho humano 
fundamental, a saber, un. proyecto de declaración de políticas sobre planificación 
de la familia y derechos humanos. Si la aprobaba el Consejo Central en noviembre 
de 1978, la. declaración de política contribuiría a la consecución de las metas 
de la Federación a este respecto. 

La Federación comunicó asimismo al. Secretario General que su política prin
cipal siempre había-sido promover la planificación de la familia en todo el mundo 
como un derecho humano fundamental para la salud y el bienestar de las personas 
y las parejas, el bienestar de los niños y la emancipación dé la mujer. La Fede
ración demostradoa su preocupación por esos derechos med.ian.te sus actividades y las 
asociaciones de planificación de la familia, miembro de la. Federación. 

http://Iqtejrna.cion.al
http://interna.ciona.les
http://med.ian.te
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La labor de la Federación en el nivel nacional siempre se había orientado 
hacia la eliminación de los obstáculos políticos, jurídicos y de otra índole que 
se interponen al ejercicio del derecho a la planificación o-> la familia, inde
pendientemente de consideraciones políticas, económicas y demográficas. 

Federación Mundial de Ciudades Hermanadas 

En una. comunicación al Secretario General sobre la celebración del trigésimo 
aniversario de la Declaración Universal do Derechos Humanos, la Federación. Mundial 
de Ciudades Hermanadas manifestó que su Consejo Internacional, que se reunió en 
Rimini, Italia,, los días 15 y 16 de junio de 1978, había aprobado por unanimidad 
una resolución, sobre los derechos humanos en la, que decidía hacer un. llamamiento 
a todas las ciudades y pueblos para quo organizaran la conmemoración de dicho 
aniversario el día 10 de diciembre do 1978. A sugerencia de su Comité de asesora-
mi ent o jurídico, proponía que el tema de esa conmemoración fuese "el papel de la 
ciudad en la 'protección, y promoción de los derechos humanos". Por último, invi
taba a todas las ciudades del mundo a que organizaran simposios internacionales y 
regionales, para lograr una mayor participación de las comunidades urbanas en, la 
celebración del trigésimo aniversario de la Declaración y que procedieran a inter
cambios activos de información para asegurar una protección más eficaz de los dere
chos humanos y de las libertades, deberes y obligaciones de todo ser humano. 

Federación. Sindical Mundial 

En una, comunicación al Secretario General sobre la celebración del trigésimo 
aniversario de la Declaración, Universal de Derechos Humanos, la Federación. Sindical 
Mundial informó que había aprobado una declaración, para conmemorar dicho aniver
sario. El texto de esa declaración, se reprodujo on el boletín semanal de la 
Federación, titulado "Flashes sobre el mundo sindical", que se publica en cinco 
idiomas y se distribuye a todos sus afiliados, así como a muchos dirigentes sindica
les y sindicatos no afiliados del mundo entero. Además, el Secretario General de 
la Federación, envió una carta particular a todos los centros nacionales afiliados 
a la FSM, invitándolos a dar la mayor divulgación posible a ese aniversario y a 
organizar actos especiales con ose motivo en sus respectivos países. 

En la mencionada declaración, la FSM señaló que, a pesar de los cambios consi
derables y el gran, progreso que ha.bía conocido el mundo desde .1948, los principios 
de la Declaración de Derechos Humanos aún distaban, mucho de respetarse en todos 
los países. El mundo actual sigue presenciando fenómenos de violaciones masivas 
y flagrantes de los derechos humanos fundamentales, como por ejemplo el apartheid, 
el racismo y la discriminación racial, el colonialismo, la dominación extranjera 
y la opresión. Hay pueblos a los cuales se está impidiendo el ejercicio de la 
libre determinación y la soberanía. La opresión y la violación de los derechos 
humanos han. suscitado siempre problemas sociales y otros conflictos, tanto en. el 
plano nacional como internacional. 

A fin de asegurar una paz duradera y crear un mundo mejor y más justo, la 
comunidad internacional debe eliminar todo aquello que obstaculice la aplicación 
de los derechos humanos. Esto supone, ante todo, la lucha contra el imperialismo 
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y los instrumentos de que éste se vale, así como el establecimiento de un nuevo 
orden económico internacional que suprima el desempleo y dé a todos los trabajado
res el derecho a un empleo productivo, socialmente útil y equitativamente remune
rado, tal como se estipula en la Declaración Universal de Derechos Sindicales, en 
la que se fijó toda una serie de objetivos para la lucha y la acción conjunta y 
solidaria de los sindicatos en favor de las libertades sindicales y democráticas 
y los derechos humanos. 

La FSM ha hecho un. llamamiento a los trabajadores y sindicatos del mundo 
entero para que luchen por todos los medios a su alcance en pro de esos objetivos, 
de modo que todos los seres humanos puedan vivir en paz de conformidad con los ele
vados principios contenidos en la Declaración Universal de Derechos Humanos. 

Unión. Interparlamentaria, 

La Unión Interparlamentaria comunicó al Secretario General que, con motivo de 
la celebración, dol trigésimo aniversario de la Declaración, Universal de Derechos 
Humanos, la 6 4 a Conferencia Interparlamentaria, que se celebró en Sofía, en 
septiembre do 1 9 7 7j había aprobado por unanimidad una resolución en la que se re
comendaba a cada parlamento nacional que conmemorara dicho aniversario y prestara 
atención especial a las medidas encaminadas a fomentar la comprensión mutua, la 
paz y la cooperación internacionales y el disfrute efectivo de los derechos huma-nos 
por todos, sin distinción de ninguna especie. Recomendaba también a los parlamen
tos nacionales de los Estados que no hubieran ratificado aún los Pactos Interna
cionales de Derechos Humanos que tomaran las disposiciones del caso con miras a una 
pronta ratificación de esos instrumentos por sus respectivos gobiernos. 

Por último, la resolución instaba a los parlamentos nacionales de aquellos 
Estados en que se hubiera iniciado ya el proceso de ratificación a. que previeran 
la promulgación de leyes que aplicaran., en la medida de lo posible, los principios 
enunciados en.la Declaración. Universal de Derechos Humanos y los Pactos Interna
cionales de Derechos Humanos. 

Categoría II 

Amnesty International 

En un informe sobre sus actividades para celebrar el trigésimo aniversario 
de la Declaración Universal de Derechos Humanos, Amnesty International comunicó 
al Secretario General que era su firme propósito conmemorar dicho aniversario y 
que acogía con. satisfacción la decisión de la Asamblea' General do subrayar la 
importancia de la educación en materia, de derechos humanos en las actividades quo 
se realizarían, en el curso do ese año. La entrada en vigor de los Pactos Interna
cionales de Derechos . Humanos y. de., la .Convención Americana sobre Derechos Humanos 
aporta renovado aliento y estimulo a todas aquellas organizaciones no gubernamen
tales internacionales cuya, labor consiste en. dar a conocer la, existencia, de los 
derechos humanos y los medios de protegerlos. Amnesty International está también 
empeñada en una, campaña'internacional en favor de la ratificación de los instrumen
tos de las Naciones Unidas y de otros de carácter intergubernamental,-objetivo•que 
sera el suyo tanto en 1978 cerno en. 1979 de acuerdo con la decisión que' adoptara en 
la reunión dol Consejo Internacional que se celebró en Cambridge en septiembre 
de 1978. 
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Amnesty International informó también al Secretario General de que había dedi
cado recursos considerables a recopilar y difundir informaciones y publicaciones 
relativas a los derechos humanos y a- su protección y promoción. Además de señalar 
los' instrumentos internacionales de derechos humanos a la atención especial de sus 
miembros, había alentado a sus secciones nacionales a que entraran, en contacto con. 
sus respectivos gobiernos a fin de hacerles ver la importancia de que firmasen, o 
ratificasen, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos y de que aprobasen, en 
el período do sesiones de la Asamblea General de 1978 un Código de conducta para 
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley. 

Por lo que se refiere a la educación en materia do los derechos humanos, 
Amnesty International indicó que había, alentado a sus grupos y secciones nacionales 
a que so pusiesen, en contacto con maestros y con. instituciones dedicadas a la ense
ñanza con. objeto de lograr la inclusión, de los derechos humanos en los programas 
de enseñanza a todos los niveles. 

De acuerdo con su calidad de entidad consultiva reconocida por la UNESCO, 
representantes de Amnesty International participaron en la preparación de la con
tribución, de las organizaciones no gubernamentales al Congreso Internacional sobre 
la Enseñanza de los Derechos Humanos que se reunió en. Viena on septiembre de 1978. 
En. abril de ese mismo año se celebró en París, por iniciativa de Amnesty 
International, un. seminario especial sobre el contenido y los métodos de la edu
cación en materia de derechos humanos, uno de cuyos objetivos principales fue jus
tamente la preparación del mencionado Congreso de Viena. El informe con las reco
mendaciones del seminario se presentó al Director General de la UNESCO.y se inclu
yó entre los documentos de trabajo del Congreso. El Documento Final de éste re
fleja en gran medida las recomendaciones de las organizaciones no gubernamentales 
y en él se pone de relieve la importancia atribuida, por los gobiernos y las orga
nizaciones no gubernamentales a la educación, en materia de derechos humanos y a 
las actividades encaminadas a aumentar la conciencia de los mismos. 

Asoc¡iacjón Internacional d_c_ Jueces de Tribunale-3 de Menores 

La Asociación Internacional de Jueces de Tribunales de Menores comunicó al 
Secretario General que en relación con la celebración del trigésimo aniversario 
de la Declaración Universal de Derechos Humanos, esa Asociación, celebraría su. 
décimo Congreso on julio de 1978, en Montreal, Canadá. El tema de ese Congreso 
sería "El juez y las xjresion.es del-medio sobre el menor y la. familia." y se presta
ría especia,! atención a la enseñanza, y formación de los menores, tanto dentro como 
fuera del marco del sistema escolar. El Congreso examinaría cuestiones relacio
nadas con la familia, la enseñanza y el empleo, las medidas preventivas y correc
tivas y la sanción, de la ley. El Congreso se ocuparía asimismo del maltrato de 
niños y de las razones profundas de ese grave problema. 

Centro para la Paz Mundial mediante el Derecho 

Se informó al Secretario General de que el Centro para la Paz Mundial mediante 
el Derecho había distribuido folletos titulados "International Legal Protection 
for Human Rights" en relación con la conmemoración del trigésimo aniversario de 
la Declaración. Universal de Derechos- Humanos. Este folleto fue preparado para su 
publicación, el Día Mundial del Derecho, que estuvo dedicado a la protección inter
nacional de los derechos humanos. 

http://xjresion.es
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• ' Comunidad Internadon-al Bahá?i-

En una neta al Secretario General, la Comunidad Internacional Bahá'i comunicó 
que había tomado una serie de medidas especiales con objeto de dar mayor divulga
ción a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos y que, 
con ocasión del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos, muchas comunidades nacionales y locales Bahá'i concentrarían, su atención, 
una.vez más, en los valiosos programas de.las Naciones Unidas en esa materia. Se 
informó asimismo al Secretario General de que la Comunidad había organizado varios 
actos locales e internacionales para celebrar el Día de los Derechos Humanos. 

Conferencia Cristiana para la Paz 

En respuesta a la nota del Secretario General sobre la celebración del 
trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, la Confe
rencia Cristiana para la Paz manifestó quo aprovecharía la oportunidad que brinda
ba ese importante aniversario para señalar los problemas de derechos humanos a la 
atención de sus miembros. 

Conferencia Mundial pro Religión para la Paz 

En respuesta, a la nota del Secretario Genera,! relativa a la conmemoración del 
trigésimo aniversario de la. Declaración Universal de Derechos Humanos, la Confe
rencia Mundial pro Religión para la Paz presentó un memorando de 16 organizaciones 
no gubernamenta.les en. el que se enuncian varias prepuestas para modificar el actual 
mecanismo de las Naciones Unidas a fin de que dicha organización mundial sea más 
eficaz en. la esfera de los derechos humanos. 

Consejo Internacional para la Educación de Adultos 

El Consejo informó al Secretario General de que uno de sus "principales obje
tivos era, la promoción de los derechos humanes mediante la educación impartida a-
todos en el transcurso de toda una vida. Una buena parte de sus 'actividades estaba 
encaminada a impulsar a las instituciones, los programas y los sistemas de educación 
de adultos a promover los derechos humanos. Por lo que se refiere a la celebración 
del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el 
Consejo organizaría un. seminario internacional especial sobre cuestiones tales como 
el desarme, la paz y su búsqueda y sus relaciones cen los derechos humanos. Se 
celebraría una conferencia en ese sentido en los Países Bajos en la primavera 
de 1978. El Consejo informó a,sinismo al Secretario General de que su revista inter
nacional sobre la. educación de adultos, titulada "Convergencia.", que se ha, ocupado 
siempre de los problemas de derechos humanos, ahora, prestaría mayor atención y se 
concentraría, aún más en esas cuestiones. 
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Federación Internacional" de Mujeres"'Universitarias 

Por lo que se refiere al trigésimo aniversario de lo. Declaración Universal 
de Derechos Humanos, la Federación Internacional de Mujeres Universitarias informó 
al Secretario General que en septiembre de 1977 había dirigido una carta circular 
a todas sus filiales nacionales recordándoles ese aniversario y sugiriéndoles que 
lo celebrasen por su cuenta o en cooperación con otras instituciones. La Federa
ción ha cooperado con otras organizaciones internacionales no gubernamentales en 
actividades organizadas en torno a dicho aniversario, como por ejemplo en el semi
nario sobre el contenido y los métodos de la educación, en. materia de derechos 
humanos que se celebró en París en abril de 1978, en el marco de. la UNESCO. Varias 
de sus filiales nacionales informaron sobre los ..programas previstos por cada una 
de ellas con. motivo de ese aniversario como sigu.es a) la Federación argentina 
había hecho un llamamiento en pro de una acción conjunta encaminada a hacer compren
der que la Declaración Universal de Derechos Humanos es algo que concierne a cada 
persona.- Se emprendería una campaña para despertar esa conciencia de modo que aca
bara por desplazar la indiferencia actual. Asimismo se iban o. introducir temas' 
pertinentes en. un proyecto sobre educación cívica para mujeres que se había reco
mendado a todas las secciones de la Federación argentina; b) la Federación, de 
Bangladesh celebró un seminario en julio de 1978 para celebrar el aniversario. La 
Sede de la FIíCu transmitió a la. UNESCO las -conclusiones de ese. seminario, en. que 
se da especial importancia a la cuestión de la enseñanza de los derechos humanos, 
tanto dentro como fuera del marco del sistema escolar; c) la Asociación, francesa 
recomendó que sus actividades relacionadas con el aniversario estuviesen orienta
das hacia un fin. práctico y comprendiesen proyectos concretes, por modestos quo 
fueran, destinados a fomentar el respeto de los derechos humanos y a favorecer al 
Tercer Mundo; d) la Federación irlandesa se proponía dedicar un fin. de semana de 
estudio, en octubre de 1978, a debatir temas como los derechos individuales, la es
tructura futura y los cambios necesarios; y e) la Asociación suiza alentó a las 
secciones locales y a los miembros individuales a conmemorar el aniversario a. tra
vés de programas de índole práctica que incluyesen temas tales como la igualdad del 
hombre y la mujer, el Día Universal del Hiño y la revisión del derecho de fami
lia suizo. 

Federación Internacional de Trabajadores Sociales 

La Federación Internacional de Trabajadores Sociales comunicó al Secretario 
General que, en. relación, con. el trigésimo aniversario d.e la. Declaración Universal 
de Derechos Humanos, su reunió;, general, celebrada en Tel Aviv en agosto de 1978, 
había, aprobado una resolución, en. que se hacía un llamamiento a sus asociaciones 
miembros a fin de que hiciesen las representaciones del caso ante sus respectivos 
gobiernos con miras a que se implantara un. programa de educación destinado a acre
centar la conciencia de sus habitantes con. respecto a los derechos humanos funda
mentales reconocidos por las Hacion.es Unidas. • 

Las asociaciones miembros interesados informarían, sobre la aplicación de esa 
resolución, en sus respectivos países durante la próxima reunión general de la. 
Federación. Internacional de Trabajadores Sociales. 

http://sigu.es
http://Hacion.es
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Fondo Internacional de Intercambio Universitario 

En relación con el trigésimo aniversario de la Declaración Universal de-
Derechos Humanos, el Fondo Internacional de Intercambio Universitario comunicó al 
Secretario General que el símbolo que había aprobado con motivo de dicho aniver
sario figuró en el membrete de la Conferencia internacional de organizaciones no 
gubernamentales para adoptar medidas contra el apartheid, que se celebró en 
Ginebra del 28 al 31 de agosto de 1978. 

Oficina Internacional Católica de la Infancia 

En relación con la celebración del trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, - la- Oficina Internacional Católica de la Infancia 
comunicó al Secretario General que había sugerido a sus miembros, en el Boletín 
"l'Enfance dans le Mcnde", que sería interesante que "comparasen la Declaración 
Universal de Derechos Humanos (194-8) con la Declaración de los Derechos del 
Niño (l959)> a fi n de determinar las similitudes y diferencias existentes en el 
texto de ambos documentos y en su aplicación en la vida cotidiana". Se facilita
ron a los miembros copias de esos dos documentos en varios idiomas. 

La Oficina comunicó asimismo al Secretario General que había enviado a todos 
sus miembros el material preparado en 1978 para el "Día Universal del Niño" que 
tenía por tema "Los derechos del niño" y que podía servir no sólo para que los 
adultos adquirieran conciencia de los derechos del niño sino también para ayudar 
a los niños a darse cuenta del concepto general de los derechos humanos. 

Oficina mundial de Exploradores 

La Oficina mundial de Exploradores comunicó al Secretario General que para 
la celebración del trigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos había aprobado una resolución en la. que afirmaba su apoyo a dicha Decla
ración, Declaró asimismo que el movimiento de los exploradores constituía una, 
forma importante de educación extrae-scolar y que, al poner el acento en la cons
trucción de una comprensión y fraternidad universales, representaba una fuerza 
importante en pro de'la promoción y la, práctica de los derechos humanos en las 
vidas de sus 15 millones de afiliados on más de 100 países. 

Organización. Internacional de Mujeres Sionistas 

La Organización Internacional de Mujeres Sionistas informó al Secretario 
General de que dicha organización, desde su creación en 1920, había fomentado, 
alentado y protegido los derechos humanos en todas las esferas de sus actividades. 
La Organización se enorgullece de su labor en materia de educación y asistencia, a 
la mujer, la juventud y la infancia. En conexión con el trigésimo aniversario de 
la Declaración Universal de Derechos Humanos, la Organización tenía previsto un 
programa especial de conferencias, seminarios y otras actividades relacionadas con 
el tema. En el programa educativo de sus instituciones se insistiría especialmente 
en la introducción, de materias referentes a,l aniversario. * La Organización dedicaría 
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un número especial de su publicación WIZO REVIEW a señalar a la atención de sus 
miembros lo- necesidad de seguir promoviendo y fomentando los derechos humanos y 
las libertades fundamentales. • - • •• , 

La Organización ha pedido a sus federaciones que pongan de relieve la impor
tancia de la labor sobre los derechos del niño y los derechos humanos y sobre el 
fomento de los derechos de la mujer en las esferas política, económica, civil, 
social y educativa. La Organización ha remitido a todas sus federaciones ejempla
res de la Declaración Universal de Derechos Humanos juntamente con ejemplares de 
la resolución 3 (XXXIII) de la Comisión de Derechos Humanos, traducidos al alemán, 
español, francés e ingles. 

Unión Mundial de Organizaciones Femeninas Católicas 

La Unión Mundial de Organizaciones Femeninas Católicas comunicó al Secretario 
General que, en relación con las medidas destinadas a celebrar el trigésimo ani
versario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, envió una carta circular 
a sus organizaciones afiliadas invitándolas a participar en la conmemoración del--. 
aniversario realizando, esfuerzos especiales' para promover la cooperación, la paz 
y el respeto universal y efectivo de los derechos humanos, e insistiendo en la im
portancia de la educación. 

Todas las organizaciones afiliadas que respondieron a la carta circular, 
entre ellas las organizaciones nacionales de Australia, Irlanda, Noruega, Nueva 
Zelandia y los Países Bajos, informaron sobre las actividades realizadas en lo 
relativo al respeto y la promoción de los derechos humanos. En cuanto a los es
fuerzos especiales'que se han de emprender para conmemorar el aniversario, las 
organizaciones que suministraron información acompañaron varios proyectos que fi
guraban en stis programas, como los siguientes? a) proseguir el estudio de la 
Declaración y promover su estudio en. escuelas, colegios y otros grupos educativos; 
b) procurar que cada rama de la organización posea un ejemplar de la Declaración; 
c) solicitar que se lea el texto de la Declaración, en reuniones de distintos gru
pos, consejos- parroquiales, escuelas y filiales de las organizaciones; d) estable
cer un Comité- Especial para estudiar la Declaración, y e ) dar a conocer cualquier 
injusticia a la Comisión, de Reforma de 1& Ley. La organización, de Nueva Zelandia 
estima que el mejor modo de celebrar el aniversario sería trabajando en. la prepa
ración del Año Internacional del Niño. En el plano internacional, la Organización 
informó al Secretario General que recientemente había establecido una comisión 
sobre los derechos del ser humano. 

Lista 

Comisión, para el estudio de la organización de la paz 

En. relación con la conmemoración, del trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, la Comisión para el estudio de la organización de 
la paz informó al Secretario General que próximamente publicaría su vigésimo quinto 
informe titulado "New Aspects of the International Protection of Human Rights" 
("Nuevos aspectos de la protección internacional de los derechos humanos"). El 
informe comprenderá un. resumen y una interpretación de los recientes acontecimientos 
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en las siguientes esferas: aplicación, ele los instrumentos relativos a derechos 
humanos; ciencia, tecnología y derechos humanos; derecho a nc ser sometido a 
tortura; derecho a no ser víctima, del terrorismo; protección, internacional de los 
derechos de la mujer; los derechos de les pueblos indígenas, y medidas destinadas 
a proteger la libertad religiosa. En el informe figurarían también recomendado-. 
nes respecto de medidas futuras que podrían'adoptar las Naciones Unidas y los 
Estados Miembros, especialmente los Estados Unidos. 

La-Comisión expresó la esperanza de que ese informe sería útil para los gobier
nos, las misiones permanentes ante las Naciones Unidas, la Secreta.ría de las 
Naciones Unida,s, las organizaciones no gubernamentales y el piíblico en general. 
Refiriéndose a su decimoctavo informe' titulado "The United Nations and Human 
Rights" que fue elaborado en I968 como contribución al Año Internacional de les 
Derechos Humanos, la Comisión expresó también la esperanza de que la Comisión de 
derechos humanos y otros órganos interesados en este importante tema considera
rían el nuevo estudio de igual valor durante el trigésimo aniversario de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos. 

Federación Mundial de las Comunidades de Vida Cristiana 

En su comunicación al Secretario General, la Federación Mundial de las 
Comunidades de Vida Cristiana señaló que el trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos tenía, un interés especial para su movimiento mundial. 
A este respecto, en 1978 la Organización decidió que ol 25 de marzo, que es la 
fecha de su aniversario tradicional, se celebrase con un. tema especial sobre los 
derechos humanos, como parte de su programa destinado a celebrar el trigésimo ani
versario de la Declaración. 

Se enviaron circulares, en las que figuran pasajes de la Declaración Universal 
de Derechos Humanos, a sus 48 países miembros para ayudarles a preparar la cele
bración, dol aniversario. 

International Movement A.T.D. Fourth World 
(Movimiento Internacional A.T.D. Cuarto MuñdoJ 

En relación con la celebración del trigésimo aniversario de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, el International Movement A.T.D, Fourth World, cuya 
contribución consiste en" exigir- el- cumplimiento de-los. derechos humanos en el 
Cuarto Mundo y en. promover el conocimiento de esos derechos entre la. población 
interesada, presentó al Secretario General un documento titulado "The Fourth World 
A.T.D. International Movement and the Promotion of Human Rights". El documento 
describe detalladamente los esfuerzos del Movimiento por fomentar los derechos 
humanos entre las personas más desfavorecidas de los países'industrializados.. 

El Movimiento se interesa fundamentalmente en que se respete el derecho al 
trabajo; el derecho a la atención médica; el derecho a 'la vivienda; el derecho a 
una subsistencia decente; el derecho a la seguridad social;-el derecho a partici
par en la vida política y cultural; el derecho a la educación y el derecho a la 
libertad de expresión. 
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El Movimiento informa a la opinión pública acerca.de la injusta situación en 
el Cuarto Mundo mediante todos los recursos habituales, entre ellos conferencias 
públicas, comunicados de' prensa, emisiones de television y radio, publicaciones, 
congresos y actos públicos de todo tipo. 

Para conmemorar especialmente el aniversario,- el Movimiento declaró que par
ticiparía en manifestaciones públicas organizadas en celebración del aniversario; 
había decidido asimismo financiar la publicación en la prensa de una declaración 
firmada por destacadas personalidades deseosas de promover la defensa de los dere
chos humanos de los miembros del Cuarto Mundo. 

Se informó también al Secretario General de que, durante el bienio 1978/1979? 
el Movimiento haría un llamamiento para que se promoviera el derecho a la educa
ción y procuraría denunciar con energía la desfavorable situación de los niños más 
pobres en relación con la Declaración de los Derechos del Riñe. 

En 1978» el Movimiento formuló prepuestas al Consejo de Europa con motivo del 
debate sobre la extensión de la Convención Europea sobre Derechos Humanos a los 
nuevos derechos económicos y sociales. 

Sociedad Universal del Esperanto 

En su "Plan de Acción" para la celebración del trigésimo aniversario de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos, la Sociedad designó el período compren
dido entre el 10 y el 15 de diciembre de 1978 como "la Semana de los Derechos 
Humanos y del Esperanto". En el transcurso de esa Semana estimularía a las 
Sociedades del Esperanto y a sus Filiales a nivel local para que en sus activida
des vincularan el aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos con 
el del nacimiento de L.L. Zamenhof ( 15 de diciembre), el creador del esperanto. 
Durante la mencionada semana, la Sociedad animaría a sus miembros a que señalaran 
a la atención de la prensa esta doble conmemoración y, al mismo tiempo, les alentaba 
a que estudiaran la Declaración Universal. "Esperanto"revista de la Sociedad, 
prestaría especial atención al aniversario en su número de noviembre o diciembre. 
Pondría especialmente de relieve los- derechos relacionados con. el idioma y los 
obstáculos lingüísticos para la realización de los derechos humanos y la satisfac
ción de las necesidades humanas. La Sociedad preveía la publicación do un nuevo 
estudio en la serie Esperanto Documents on Human Rights an Language. La Sociedad 
prestaría también especial atención y ayuda concreta a los organizadores de reu
niones internacionales esperantistas sobre derechos humanos. 

En la esfera de la educaoión, la Sociedad estudiaría la recomendación de la 
UNESCO sobre la Educación para la Comprensión Internacional en el marco del 65 2 

Congreso Mundial del Esperanto que analizará el tema "Idioma Internacional -
Educación internacional". Se publicará también una guía para ayudar a las orga
nizaciones esperantistas de carácter nacional local a prestarle atención conve
niente al aniversario. 


